
我願意做你的奴僕
Will	you	let	me	be	your	servant
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門諾會聖詩編輯小組翻譯
*吉他和弦只在齊唱時演奏
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1 .6 G6a goan-i choe lie lo·-pok, 
Na choe Ki-tok e lo·-pok, 
Seng-sim ki-t6 chit khoan un-血n,
Ho·li ia goan choe lo·-pok. 

2. Tan 昫ki和fi kang-khoan 16·-th如g,
耳ng k面thin-16·bo S1 th如g,
Lan tioh tang-sim ho·-siong hu-chhi,
Hun-tam tang-t卻tang chin-ch如g.

3. G6a oe uI li血m t6h teng-h6e,
Ho·lia证mi bo kian-hian,
G6a oe chhun-chhiu lai hu-chhi li,
Choe li pang-cho·kap an-ui.

4. G6a oe kap li san-kap hoan-hf,
Poe-phoan li loan-jiok sim-leng,
Goan oe kap li tang tin tang kh6·,
Jin-seng kau-b6e ia bo theng.

5. Lan tioh o-16 choan-leiig Siong-te,
Koa-sian ho.:.hai thau thian-te祂

，

陡so·Ki-tok chhiu t面g siong-jiah,
Piau-beiig Siong-te toa thian thang.
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